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A3bIK U MEXKVYJIBTYPHA A KOMMYHUKALIUA

T.1O. 3arpsizkuna

JUHAMUKA CUMBOJIM3AIIUU KYJIBTYPBI:
OT MECT HAMSATHU K MECTAM IIEPEXOJA
(HA IPUMEPE ®PAHKOA3BIYHbBIX HAYUYHBIX THUCKYPCOB)

Mockosckuii eocyoapcmeennbiii ynusepcumem umenu M.B. Jlomonocosa, Mockea,
Poccus; tatiana_zagr@mail.ru

Annomayus. B cratbe paccMaTpuUBaeTCsl TEPMUHOJIOTHSI HICCIIEAOBAHUHN KYJIb-
TYpHO#H NamMsATH — 0003HAaYEeHUH pe)ePEHTHBIX TOUEK U/UIIA BEKTOPOB KYJIBTYPHI,
BaXXHBIX JUIsl UICHTUGHUKALMY YeJIOBeKa U KOJIIeKTUBa. Iloka3plBaeTCs], YTO CUM-
BOJIM3AIUs KYJIBTYPBl MOXKET IIPOUCXOAMTD B pa3HbIX (popMax — aBTOp paccMma-
TPUBAaeT HOMUHAIIMH, KOTOPBIE UCIIOIB3YIOTCS BO (DPAHKOS3BITHON HAYTHOM JTUTE-
patype npu pa3paborke koHuenuui Mect (lieux): MectT maMsTH, MECT 3HaAHUA,
He-MecT, MecT nepexozaa. bonbmas yacTh HAUMEHOBAHUM ¢ KOMIIOHEHTOM MeCHO
Bce ele 0im3ka K MeTad)opaM U HEJOCTATOYHO H3BECTHA PYCCKOS3BITHON ayIUTO-
puu. B cTaThe nocTasiieHa ek IPOCIeIUTh 3BOIIOLUIO psifia 0003HaYeH U, Tpes-
JIO)KEHHBIX (PPaHKOA3bIYHBIMU aBTOPAMU BTOPOM Moa0BUHBI X X — Havana XXI B.
B paMKax TEOPHH MeCT KyJIbTYpPbl, KOTOpbIe MOTYT HaliTH Ooiee NIMPOKOe MpH-
MEHEHHE B OTE€YeCTBEHHOI Hayke. Ha MmaTepuane @panunu u KBeOeka yctaHaBIIH-
BAETCsl, YTO BO (PPAHKOSI3BITHOM HAYyUHOM JUCKYPCE pEPEPEHTHBIE TOUKU KYJIBTY-
pPBl MOTYT acCOLMHPOBATHCSA C CUMBOJIMKONW MECT U OTpa)kaThb JIBE CTOPOHBI
OBITOBaHMUS CaMOW KYJBTYPBI: CTAaTUYECKYIO0 M AHMHAMHYECKYI0. DTH CTOPOHBI
BSal/IMOO6paTI/IM]>II B IMpoLECCC Pa3BUTUA KYJIbTYPhI U fA3bIKa BO3ZHUKAKOT HOBBIC
pedepeHnnu, Mpu ITOM «cTapbie» pedepeHInn XpaHsITCs B TaMSITH, 3a0bIBAIOTCS
U BHOBb BCIUJIBIBAIOT HA ITOBEPXHOCTbH, IEPECMATPUBAIOTCSA U IIepepadaThIBAIOTCS.
B3anMo000MeH U MepeoCMBbICIICHHE CTapbIX U HOBBIX Pe(GEPEeHTHBHIX TOYEK, MECT
HaMsTH U MECT IIepeXxoia sBJISIIOTCS IPU3HAKOM U YCIOBUEM Pa3BUTUS OOLIECTBa,
KYJBTYPBI B JUCKYPCOB 00 00IIeCTBE U KyJIbTYpe Ha Pa3HbBIX dTalaX HCTOPHH.

Knrouegvle cnosa: cuMBonu3aiys KyJbTy pbl; KyJIbTypHas NaMsATh; KYJIbTYpHAst
pedepeHus; MecTa MaMsATH; MECTa 3HaAHHS;, He-MeCTa; MecTa Tepexona; GppaHko-
SI3BIYHBIA HAy YHBIN TUCKYPC.
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Qurnarcuposanue: ViccaenoBanue BEITIOIHEHO MPH MO ACPKKe MeK TUCIIUILITH-
HapHOW Hay4HO-00pa3oBaTeNbHON KO MOCKOBCKOTO yHUBepcuTeTa «Coxpa-
HEHHE MUPOBOT'0 KYJIBTYPHO-UCTOPHYECKOTO HACICIUS.

Jnsa yumuposanus: 3aepaskuna T FO. [luHaMuKa CHMBOJIM3AIIUH KYJIBTY PbI: OT
MECT MaMATH K MecTaM Iepexoia (Ha mpuMepe (paHKOS3bIYHBIX HAYYHBIX TUC-
KypcoB) // BectH. Mock. yH-Ta. Cep. 19. JIMHrBUCTHKA U MEKKYJIBTYpPHAst KOMMY-
Hukanus. 2023. Ne 1. C. 37-48.

CuMBonM3anus KyJbTyphl IPUBIEKaeT BHUMaHHE MHOTHX HCCIIEA0-
BaTelleil — HUCTOPUKOB, KYJIBTYPOJIOTOB, (DHIIOJIOTOB. B manHOM cTaThe
MBI 00paTuMcs K 0003HAUYCHHSIM pPeQEepEeHTHBIX TOYEK — CHMBOJIOB
KYJIBTYPbI, /WA BEKTOPOB KYJIBTYPBI, BAXHBIX IS UACHTU(DUKAIIUU
YeJloBeKa M KoJUIeKTuBa. Kak m MHOTHE IpyTrHe TepMUHBL, 0003HAYCHHS
pedepeHuii ¥ CUMBOJIOB KYJIBTYPhl BapBUPYIOTCS B paMKaX Pa3HBIX
Hay4HBIX IIKOJ U Tpagunuid. Cpenu uIeHTUGUIUPYIOIUX CUMBOJIOB
YIOMHHAIOT «3HAKH, CATHAIM3UPYIOINE 00 HIEHTHIHOCTIY, «CPECTBA
cuMBoJInuecKoro pasznuuenus» [bapt, 2006: 39, 44 u ap.], «3HaKOBBIE
cumBoanueckue arpudyte» [[Inaccepo, 2019: 149]; «mapkepsr» [bapa-
HOBa, 2019: 27]; ecth u npyrue obo3HadyeHus. Cpeau HUX BBIICIACTCS
rpyInma HOMHUHAIUH, TPSIMO CBS3BIBAIONIMX YEJIOBEKA U KYJIbTYpPHOE
MIPOCTPAHCTBO U UMEIOIINX CBOMM KOMIIOHEHTOM JieKkcemy mecmo (lieu).

JlaHHbIE HOMUHAIINH UCTIONB3YIOTCS, B YACTHOCTH, BO (DPAHKOSI3BITHOM
Hay4HOU JIuTEpaType BTOpor nosoBuHbl XX — Havyana XXI B. «Mecta
gesjgoBekay (lieux de I’homme), «mecta mamsatu» (lieux de mémoire),
«mecrta niepexona» (lieux de passage), «mecra 3uanus» (lieux de savoir),
«mecra TBopuecTBa» (lieux de création), ecThb ere «He-MecTa» (non-lieux)
u «BHe-MecTa» (hors-lieux) — 3TOT psia, BO3MOXKHO, HE 3aKphIT. Llenp
CTaTbl — MPOCIEAUTH IBONIOIHUIO 0003HAYEHU 3TOTO psifia, YaCTh U3
KOTOPBIX IPEBpaTHIIACh B UHTEPHALIMOHATIbHBIEC TEPMUHBL, UCTIOIb3yeMbIC
B TOM 4FHCIIe B OT€UECTBEHHOW HAYYHON JTUTEpAType B OOJNBIIEH UITH B
MEHBIIEeH CTENeHH («MecTa MaMsITH», «MecTa 3HaHUs»). [Ipyras yacth
Bce emle Om3Kka K MeTadopaM v HETOCTATOUYHO N3BECTHA PYCCKOS3BITHON
ayJIUTOPHH, HO MOXKET OBITH ITOJIE3HON MTPH U3y USHHUH MPOOIeM HICHTHY-
HOCTH M KYJIETYPHOH IMaMSTH.

Emte B 1950-¢ roas! dhpanity3ckuii duocod u comuoor M. ['ans0Bakc
MOKa3aJl, 9TO MaMsTh, KaK WHANBUAYaJIbHASA, TaK ¥ KOJUISKTHBHAS, HE
MpeJCTaBIsIET COOOI CIUIONIHOTO TIOTOKA, 2 UMEET BEICBEUCHHBIE (par-
MEHTBI, KOTOPBIC COXPAHSIIOTCS U TPAHCIUPYIOTCS IPYTHM ITOKOJICHHSM,
W 3aTeMHEHHBIE PparMeHTsI — 30HBI 3a0BeHMs. PaboTta ['anmpOBakca 10
CHX TTOp HE yTpaTuja aKTyaJIbHOCTH, OHA NMEET 3HAUCHHE U JJIS HallleH
TeMBbI: 0003HaYCHUE «KMECTOY, /ieu elle He OsBUIIOCH, HO Oblila chopMy-
JTUpOBaHHAs HIes KOJJICKTUBHOHN aMsITH U ee pedeperttuii [ Halbwachs,
1950]. B konue 1960-x rogoB kBeOekckuii couunonor u unocod depau-
HaH /[TOMOH BBIJIBUHYJ TIOHATHE «MECTO 4enoBekay (lieu de I’homme),
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conepxaiuee yekcemy «mecmoy. Ilo muenuto @. /[romoHa, KynbTypa
SBJISIETCS] MECTOM YEJIOBEKA KAK COUETAHUE CBSI3€H €ro CO3HAHUS U OKPY-
*atomero Mupa [Dumont, 1968].

Pa3BuBas 3TO HampaBliieHUe Jajblie, B Havaiae 1980-x romor ¢pan-
my3ckuii uctopuk I1. Hopa mpeanoxun TepMuH «Mecto nmaMatny (lieu
de mémoire), B KOTOpOM O00BETUHSIIOTCS 002 KOMIIOHEHTa — TAMSATh U
MECTO, OTCBUIAIOIIUE U K BpEMEHU, U K TPOCTPAHCTBY. DTUM JIBYEJUHBIM
tepmuHoM I1. Hopa o0o3Haumn «octatkmy (restes) Apyrou 3Moxu, 3Ha-
YUMBIE JI1 COBPEMEHHOCTH, KOTOPbIE COXPAaHMINCH B MaMsTH Ojaro-
naps «BoJIe Jrofel u padbote BpeMeHn». KoHmennus ctana Bo @paHiun
NONyJSIpHOH, cp. Ha3BaHue Les lieux de mémoire pyHIaMEHTAIBHOTO
KOJIJIGKTHBHOTO TPY1a — MHOTOTOMHOTO (Ctvm KHUT) cOOpHHKa cTaTel
noy penaknueit [1. Hopa, npuypouennoro k 200-neturo dpaHiry3ckoit
pesomronnu [Les lieux de mémoire, 1984-1992].

Teopus u metononorus I1. Hopa noutu cpasy npuBiekjin BHUMaHUE
OTEYECTBEHHBIX aBTOPOB [ABTOHOMOBa, KapaynoB, MypasseB, 1988],
IIpH 3TOM 0003HAYEHUE Mecma namamuy B PyCCKOW Hay4dHOH Tpagunuu
KaKoe-TO BpeMs He ObLIIO aCCHMUJIMPOBAHO, U €T0 TIePBbIil KOMIOHEHT
3aKJII0YaNcs B KaBBIYKU — «mecmay namamu. Bo3aM0OXXHO, UIMEHHO I10-
stomy lO.H. Kapaynos npenioxuin aHajgor 3Toro TepMHHA — «8exu
namsamuy, yTBepKaas, 4To nmpobdiema TpedyeT CUCTeMaTHUYeCKOn pas-
paboTku 1 Ha pycckoM marepuaie [Kapaynos, 1999: 36]. O6o3naueHue
«8exu namamuy 0CcTaloCh OKKa3MOHAJIBHBIM, OHAKO C TEX IO MOSBU-
JIUChH AECSATKH PabOT POCCUHCKUX aBTOPOB, B KOTOPBIX CIIOBOCOYETAHHUE
«Mecma namamuy ACNOJIb3yeTCsl KaK YCTOMYUBBINA TEPMUH.

Cornacno xonueniuu 1. Hopa, KynsTypHOE mpoCcTpaHCTBO YeTI0BEKa
M KOJJIEKTHBA MpPEACTaBisieT co00il MPOCTPAaHCTBO UMEH, COOBITHIA,
apTeakToB, MaMSTHUKOB, J1aT, pe4eH, MpeCTaBIeHUH O SI3bIKE U T.n.
ITonHOrO «crUCKa» MecT maMsITH (PpaHIy30B, €CTECTBEHHO, HE CYIIe-
cTByeT, 1 Bce e [1. Hopa 0603HauaeT koMiieke oOmeHanoOHaIbHbBIX
CHMBOJIOB paHITy30B: [ amsckuii metyx; Crapiias 109b IIEpKBU (MMe-
eTcs B BUy KaToindeckas nepkob @pannnn); Kapn Benuknii; XKanna
’Apk; Kopomns; I'ocymapctso; [lapux; dexapt; CBoboaa, PaBeHCTBO,
BparctBo; ['ennii ([yx) ¢ppaHiysckoro si3pika. Kak BUIHO U3 3TOT0 nepey-
HS, OH BKJIIOYAET PeaJIbHBIX UCTOPUYECKHUX JesTeneld; 0000meHHbIe
CHUMBOJIBI; cTONULy OpaHInK; HAITMOHATBHBIN S3bIK, TOUHEE, ET0 «ITYX.
Ot pedpepeHTHBIE TOUKH 0UYEPUUBAIOT KPYT HALIMOHAIBHON aMATH KaK
€IMHOTO LIEJIOr0 M HE BBIXOISAT 3a MPENENbl CTPaHbl.

OmHOBPEMEHHO C BBIXOZOM HEPBBIX TOMOB « MecT maMsTi» MoJ pe-
nakrueit [1. Hopa Obita omy6nukoBana jgexnust M. @yxo «lpyrue mpo-
CTpaHCTBay, MPOUYNTaHHAs UM paHee B 1967 r. M. @yxko nokasan JuHa-
MHKY KYJBTYpPHOI'O MPOCTPAHCTBA B pa3HbIe MEPUOJBI €r0 UCTOPUH:
MmecTo (lieu), mpoTskeHHOCTS (€tendue), MecTomnonoxenne (emplacement).
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ITo ®yxo, B CpenHre Beka «IIpOCTPAHCTBO JOKAINA3AUN IPEACTaBIA-
70 co00ll MepapXxni0 MHOXKECTBA MECT: «MECTa CBALICHHBIE U MecTa
npodaHHbIe, MECTa 3aIIUIICHHBIE U, HA00OPOT, MECTa OTKPHITHIE U O€3-
3alllUTHBIE, MECTA FTOPOJICKUE U MECTa CeNTbCKHE (3TO KacaeTcs peaabHOM
JKU3HH JII0/IeH); B KOCMOTOHUYECKON TEOPUH CYIIECTBOBAIN MECTa HaJl-
HeOecHbIe, MPOTHUBOIOCTABICHHBIE MECTY HEOECHOMY; MECTO ke Hebec-
HOE, B CBOIO 0YEPEb, IPOTUBOIIOCTABIIAJIOCH MECTY 3eMHOMY <>» [DyKo,
2006: 192]. [lo dyko, mpeacTaBieHne o0 HOKYCHPOBKE MPOCTPAHCTBA
u3MeHseTcsl BO BpeMeHu: oTkpeiTue ['anunes B XVII B. pacnaxnyno
IIPOCTPAHCTBO, H CPETHEBEKOBBIE «MECTA» YCTYITUIIN MECTO «IIPOTSKEH-
HOCTH»; B Hallle BPEeM S «IIPOTSKEHHOCTHY CMEHSETCS «MECTOIONI0KEHH-
eM», UM JIOKAITUeH MeX Ty TouKaMu. Mecmo (pUKCHPOBAHO U BKITHOUYECHO
B HEPAPXUIO IPYTUX MECT; MPOMICEHHOCHb YCTPEMIIeHa B Oe3rpaHny-
HOCTb; MeCMONOI0CeHUe XapaKTepu3yeTcs OTHOCUTENBHOCTHRIO. [Ipo-
cTpaHcTBO uenoBeka J[nsa dyko He romoreHHo: «lIpocTpaHcTBO, TaE MBI
KHUBEM, ... CaMo M0 cede ABIAETCS elle U reTeporeHHbIM». [ eTeporen-
HOCTb, HJIA TETEPOTOINMS, O3BOJISAET COMOCTABIATE B OJHOM MECTE «HE-
CKOJIBKO MECTOIOJIOKEHUH, KOTOphIe caMH 1O ce0e HECOBMECTHUMBI.
Bunb npocTpancte — eemepomonuu (hétérotopies), ¢ OIHOM CTOPOHBI,
MOTYT BOCIIPUHUMATHCS KaK KOHCTAHTBI, pe3yJIbTaT «HAKOIJIEHUS Bpe-
MEHUY, C IPYTroil — KaK HEUTO YCKOJIb3aIolIee, BpEMEHHOE, TPEXOAIIEE
[Tam xe: 195, 196 u np.]. U B TOM, U B APYyTrOM Cllyyae YeJIOBEK OKA3bIBa-
€TCsI Ha IEPECEUCHNH IBYX OCEl KOOPAMHAT — IMPOCTPAHCTBA U BPEMEHU.

CBs3b IPOCTPAHCTBA U BPEMEHH, OCBOCHHAS YEJIOBEKOM, H3y4aeTCs
¥ B OTEUECTBEHHOW HAay4HOH JuTepaType. Tak, TEpMUH «XpoHOmony,
MPEIOKEHHBINA A.A. YXTOMCKHUM J1sl (PU3HOJIOTHICCKUX UCCIICI0OBAHUM,
ucnosp3osaicss M.M. baxTuHbIM pu u3ydeHuu aureparypsl. [1o bax-
THHY, Y€JIOBEK B JIUTEPATYype «BCETAA XPOHOTOMMYEH», IIPU ITOM BEAy-
IIIMM Ha4aJoM B XPOHOTOIIE SBJISETCA BpeMs. YUEHBIH He Kacalics Xpo-
HOTOIIa B APYTHX cPepax KyIbTyphl, IOAPa3yMeBas, YTO B HUX OH TOXKe
cymecTByeT [ baxtun, 1975].

JIMHaMUYeCKHUI BEKTOp TEOPUU MECT, BOCXOASAIINN K FeTepOTONNHU
M. ®yKko U conmocTaBUMBIA ¢ XpoHOTOmueil A.A. YXTOMCKOTO U
M.M. baxTuHa, NoJy4us CBOE€ pa3BUTHE B KOJUIEKTUBHOM Tpyae “Les
lieux de savoir” (Mecma 3nanus), BeienneM Bo @paHnuu oy peak-
nueit 1. XKakoba [Les lieux de savoir, 2007]. [log mecmamu 3uanus (lieux
de savoir) 111. )Kakob mogpa3zymeBaeT IMHAMHYECKOE MPOCTPAHCTBO
HMHTEJUIEKTYaIbHOTO OIBITA, KOJUNIEKTUBHOTO ¥ HHANBHIYaJIBHOTO, BO-
BJIEKAIOIIETO WHANBUIYYyMa B TPpyNIy — oOpa3oBaTelbHOE, HAYYHOE
WJIU MHTEJUIEKTYallbHOE coo0IIecTBO. MecTa 3HaHMS MOT'YT UMETh Ma-
TepHalbHOE U HeMaTepuabHOE BOIIJIOUICHNE, KaK: a) MeCTa XpaHEeHUs U
MIPOU3BOJCTBA 3HAHUSI — Hay4YHBIE COOOLIECTBA, «yUEHBIE MUPBIY; Ka-
OuHeThI, OMOIMOTEKH, YHUBEPCUTETHI, ApXUBBI, My3€H, KOMIIBIOTEPHBIE
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0aHKU JaHHBIX U T.1.; 0) THCTPYMEHTHI TOJIUTUKH — PETUCTPUPYIOLIHE
U 3aKOHOJATEJIbHBIC OPTaHbl; B) TEPPUTOPHH, CBI3aHHBIE MapLIPyTaMH
pacnpocTpaHeHU sl 3HAHUIM U TEXHOJIOTMUYECKUX WHHOBAIIU.

II. JXKaxo6 annenupyet k konuenuu mect I1. Hopa, BHOC: B Hee naen
TPaHCMHCCHH, TIepefadr 3HaHUs, NepecedeHusl IpaHull TePPUTOPHUH,
Hay4YHOU TMCHUIIIINHBIL, 3110XU. BBOIATCS KOMIIOHEHTHI COTIOCTAaBJICHHUS,
JBHKEHU S, N3MEHEHU, BbIX0a Ha 0oJiee IUPOKHE IPOCTPAHCTBA, CBS-
3aHHbIE MEX Y cOOO0M MeperieTaloMMICS TUHUSAMU: KaK AHaXPOHHbI-
MU, TaK ¥ CHHXPOHHBIMU. Tak, HapuMep, CONOCTAaBIISIOTCS BCTYIUTEIb-
HBI€ JK3aMEHBI B IPUBHIIETHPOBaHHbIE Bricmne mkonsl @pannnm,
mpolenypa 3aluTsl JUCCePTAlUd B COBPEMEHHOM yHUBEPCUTETE U
KOHKYpPCBl YHHOBHUKOB B uMrnepaTopckom Kurae. U te, u apyrue uc-
NBITAHUS CONIEPXKAT UCH IPEOAOJICHHS pyOexka, HHUIIMALUU, OTKPbIBa-
IOLIUE YYACTHUKAM Iy Th K BBICIIMM JOCTHXKEHHUSIM. KOMIIOHEHTEHI como-
CTaBJICHUS M Pa3BUTHUsI, OTCYTCTBYIOIINE B KOHLUEMIMN MECT NMaMITH
I1. Hopa, mo3BomnsroT 1. JKakoOy BBISIBUTH WMHTEPAKTHUBHBIA XapaKTep
MaMATH JTIOAEH, BEYIINX JUAJIOT BO BDEMEHH U B IIPOCTPAHCTBE, aKTy-
aJIM3UPOBATh B3aUMOCWCTBHE 310X U KYJIbTYP, OOBEINHUTH HAYUHbIE
MUpPBI 1 MUpHI TexHosorui. 1. Kako6 onupaercs Ha pabOTHI COLIMOJIO-
roB I1. Bypase u M. CepTo ¢ MX BHUMaHHEM K [TOBCETHEBHBIM ITPAKTHKAM,
B JaHHOM ClTy4ae IpakTUKaM HayK M TEXHOJIOTUH. B Teopun MecT 3HaHUSA
He mpuaeTcs OOJIBIIOro 3HaYEHHS BETMKUM UMEHAM U COOBITUSAM, B TO
BpeMs Kak B KoHIenuu Hopa OHHM SBIISIFOTCS OCHOBOM MACHTUYHOCTH.

B poccuiickoit HayuyHOM TpaJIuIMK KOHUEMIINA MECT 3HAHU S, pa3pa-
oorannas I11. JKakoOoM, n3BeCTHA B MEHBIIIEH CTEIIEHH, YeM KOHIICITIH S
MECT HaMsTH, OJHAKO OHA BHI3BIBAET MHTEPEC, B YACTHOCTH, B KOHTEKCTE
U3ydeHHs 00pa3oBaTENIbHBIX CTPYKTYp (ppaHKOPOHMU, CBSI3aHHBIX
Mexy cobol meperuieraromuMucs tuHussMu [Kprokosa, 2017]. Ponb
MECTa B MPOU3BOACTBE 3HAHUN SABIAETCA IPEAMETOM aHITIOCAKCOHCKUX
uccneaoBanuii konna XX — Havana XXI B.; ¢ onopoii Ha aHTJI0A3BIYHY O
TPaIULMIO K 3TOH TeMe 00palaroTcsi OTeUeCTBEHHbBIE aBTOPBI. Tak, B CBO-
€M HCCIIEIOBAaHNH «IIPOCTPAHCTBEHHOTO MIOBOPOTA» B UCTOPUHU HAYKH U
texuukn H.B. Hukudoposa ananmsupyet padotsr 1. Onurua, C. Beprau-
ka, b. Jlatypa, Jl. JIeBUHTCTOyHa U JPYTUX AHTJIOA3BIYHBIX YUEHBIX,
YCTQHOBUBIIIMX 3aBUCUMOCTB IIPOU3BOJICTBA 3HAHU S HE TOJIBKO OT BPEMEH-
HOT'0, HO M OT IPOCTPAHCTBEHHOr 0 (hakTopa. B aTux paborax BBIABIAIOT-
Cs1 Ty TH MTHCTUTYAJIM3ALIMHA HAYYHOTO 3HaHUS B KOHTEKCTE IIPOCTPAHCTBA
KaK COITMOKYJIETY PHOT'O KOHCTPYKTAa, yCTaHABINBAETCS POJIb TPAIULINOH-
HBIX MECT HayKH (KaOWHET, 1abopaTopusi, My3¢ei, Ip.) ¥ «aTbTepHATHBHBIX
MecT» (oMalHee IpocTpaHcTBo, nad) [Hukudoposa, 2021].

Wnes anpTepHaTHBHBIX MeCT pa3pabaThiBaeTCsl M BO (PPaHKOS3BIYHOM
Tpanuuun. Tak, mpu TpakToBke Banneiickoro Bocctanus (1793), ucropuun
[Mapukckoit kommyHbl (1871) u apyrux coosituii I1. Hopa u apyrue

41



aBTOpPBI 0Opalail BHUMaHUE Ha PACXOXKICHHUS U Jaxke KOHPPOHTALIUIO
«opuuManbHOI», VS HAIIMOHAJIBHON MaMATH U NaMATH «HEO(UIuaib-
Hoi». [lonemusupys ¢ I1. Hopa, dpanmy3ckuii cormuonor M. Oxe perra-
€T BOIPOC aJbTepHATUBHBIX MeCT Mo-nHOMY [Augé, 1992]. Uccnenona-
TEJb BBIJIEJISIET IBE TPYIIIBI MECT: KYJIBTYPOJIOTHIECKH 3HAYUMBIE, WITH
aHTponoyioruueckue mecta (/ieux), u 00e3MMYCHHBIC He-MecTa (non-lieux).
AHTPONONOTHYECKHE MECTAa UMEIOT UAeHTU(ULIHpYIomne QyHKINH,
00nagaroT BHyTPEHHUMH CBSI3IMU U UCTOPHEH, IIYCTh U «My3eu(uIu-
POBaHHOI». AHTPOIOJIOrTYECKOE MECTO — 3TO «YaCTUYHO MaTepHalIu-
30BaHHas» ujes e 00 UX OTHOIIEHUU K TEPPUTOPUH, UCTOPHH,
npyruM moasM. He-mecta (nmMenHO Tak M. Oske Ha3BaJ CBOIO KHUTY) —
9TO TEPPUTOPUU COBPEMEHHOW >KM3HU U pa3pyLICHUs KYJIbTYPHBIX
cBsizeil. Cpeny TakKMX MPOCTPAHCTB, HE UMEIOIIUX aHTPOIMOIOT HIECKOTO
3HAYEHUS U HE HAIIOMHHAIOUINX JIIOASM 00 UX KYJIBTYPHBIX U UCTOpPU-
YECKUX KOPHSX U CBA3SIX — a’pOIOPTHI, CAMOJICTHI, aBTOCTPAbl, FOCTH-
HULBI, CyTIEpMapKeThl U APYTrrue MecTa OONBLIOro CKOIUIEHUS JIoneH,
o0e31MYnBaroIINe BCeX, KTO Tya nonagaet. Harpumep, ctapsie 1o0peie
roe3ia, epeMeIIamuyecs Ha HeOObIION CKOPOCTH U TIO3BOJISIONINE
nMr0060BaThCA Mei3axeM, TOPOAaMHU U MOCeIKaMU — 3TO MECTa; CKOPOCT-
HbIE M0€3/1a, MUalliecs Ha OTPOMHOI CKOPOCTH U HE OCTaBJISIOIINE
Maccaxupam BO3MOKHOCTU PacCMOTPETh U OLEHHUTH TO, YTO MEIbKaeT
32 OKHOM — He-MecTa. B HanMeHOBaHUSAX aKTOPOB 3THUX MPOCTPAHCTB
TAKJKe 3aJI0’KE€Ha JBYCTOPOHHSS OMIO3ULMS: B IO€34axX €34T Iy Telle-
CTBCHHHUKH (VOyageurs), B CKOPOCTHBIX ITOe3/IaX — TMacCaKUpHI (passa-
gers). (B pa3BuTHM KOHIIENIIINK MOXKHO IIPOJIOJKUTE 3TOT PSJI: Ty THUKH,
NajJOMHUKH, cTpaHHUKH (pelerins, rddeurs) uayT nemkom, Opoasr,
CKUTaJBIBI (Vvagabods) — 9acTo MEemKkoM, He UMesl BUANMOM 1IeTH; U Te
U Ipyrue He MPOCTO MepeMEelaloTcs, a OCBAUBAIOT NPOCTPAHCTBO
«mect.) [To Oxe, B He-MecTax eCTh CHELHATBHO OTBEACHHBIC 30HBI IS
«IIUTaT» O MPOILIOM: CYBEHUPOB c DiieneBoit OamrHel, dhoTorpadmii
HCYE3HYBUIMX UCTOPUUYECKUX MOCTPOEK U T.1. Takum oOpa3zoM MecTa
YTPAaYMBAIOT PENEPHBIA XapaKTep U YXOAAT B 00JacTh «CYBEHHUPOBY» U
«IHTAT) — CBUJETEINCH yTPaThl ¥ / WK A€BabBAI[UH MTPOIILIOTO.

He 3acraBnsier cebs xaaTh u Oojee paJuKanbHBIA BBIBOI, KOTOPBIHA
nenatot guiocodsl. OtnaBas nomkHoe konueniuu [1. Hopa, I1. Pukep
TEM HE MEHEE YTBEPXKAAET, UYTO «COXPaHEHHE 00pa30B» MPOLLIOrO eCTh
auib hopma 3a0bIBaHMS, KOTOPAsi IOKa CONPOTHUBIIsIeTCs 3a0BeHuto [Pu-
kep, 2004: 604]. ®. Jlocc 1 BOBCE 3aKIIFOYAET, UTO MPOIIIIOE, B TIPUHITHIIC,
HE SIBJISIETCS] «MECTOM 4eJIoBeKay. UesloBeK TUCTaHIIUPYyeTCs OT IPOLLLIO-
r'0, ¥ TOJILKO IIPH 3TOM YCJIIOBUM MOXKET BECTH C HUM JIMAJIOT, HE BCETa
MpUHKUMAs U 4acTO KPUTHUKYS npotuuioe [uT. no: Létourneau, 2010: 31].

[IpoGiema KynbTypHOH MaMsATH aKTUBHO M3y4daeTcs U B KBeOeke
[3arpsizkuna, 2014]. eBu3om 3ol ppaHKos3bI9HON TpoBUHINH Kanaab
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SIBJISIETCS] OTCBLITKA K MIPOLILIOMY Je me souviens (51 TOMHIO), OTpaxaromas
CTpEMIICHHE COXPAHHUTh U NlepeaaTh NaMsITh IPYTUM MOoKoJeHus M. OT-
TankuBaschk oT KoHtenmuu [1. Hopa, hpanko-kaHaICKui HCCIIeA0BaTEh
YKocnun JleTypHO coriamaeTcsi C HIM B TOM, YTO OOIIIECTBO 00eceun-
BAaeT CBOE BOCIPOM3BOACTBO ITyTEM CO3/IaHHH pehepeHTHBIX TOYEK — 3TO
MOTYT OBITh MIEPCOHAXU, COOBITUS, (PAKTHI SI3bIKA U JPYTUE CUMBOJIBIL.
ITpu 3TOM OH He coriamaeTcs ¢ IPEUMYIIECTBEHHOM OTCBUIKOH K Mpo-
IIUIOMY ¥ HEJTOOIIEHKOW CHMBOIMYECKHX CBSI3€i COBPEMEHHOT0 00IIIeCTBa.
B xonnenmuu I1. Hopa pedepennun ¢pukcupyrorcs B popme pukcupo-
B8AHHOU MUNUYECKOU UIECHTUYHOCTHU, 3aKJIOUYEHHON B OINpEIEICHHbIE
rpanubl. JK. JIeTypHO 3aKJIt04aeT, YTO B 3TOM CIy4ae COBPEMEHHUKHU
paccMaTpUBalOTCs KaK HACICAHHUKH, MOy Yalollie HEM3MEHHYIO UeH-
TUYHOCTB. MEXTy TeM HOBBIC TOKOJICHUS HE TIACCUBHBI, & KPEaTHBHBL:
«Harus HacIeTHUKOB M HAIUS OTIIOB TPUHITUITHAIBHO Pa3THYar0TCs B
CBOEH OCHOBE: HACIIEIHHUK HAXOJIUTCS B TIOMCKaX MICHTUYHOCTH, B TO
BpeMs KaK OTeI CYMTAET, YTO OH y)Ke HaIllesl CBOI WISHTUYHOCTh U
HUIICHTUYHOCTH CBOMX TIOTOMKOB» [Létourneau, 2010: 212].

KpuTHKYS CTaTUYHYTO, C €r0 TOYKH 3pEHHSI, KOHIICIIIHIO MECT ITAMSTH,
JletypHo npeasiaraeT TMHAMHYECKY 10 TEOPUIO «MecT nepexona (lieux de
passage). CoriacHO 3TOW TeopHH, OOIIECTBa CYIIECTBYIOT TOJIBKO B CO-
CTOSIHMH TIEPEX0A1a, IIPU ATOM LIeJIb NIepejaut HaMsATH — HEe MEXaHHUECKOe
BOCIPOU3BEJICHNE IIEHHOCTEH IMPOIIIIOro, a JUAJIOT Yepe3 IMOKOJICHHUSI.
‘YyacTHUKaMM 5TOT0 TUaiora Oy Iy T TPeACTaBUTENN Pa3HBIX KOJIJIEKTHBOB,
MIpUHAISKAIIIX K OTHON, HO M3MEHSIOIIEHCs KynpType. Bmecto dukca-
IIUH TIPOIILIOr0 — JBHKEHHE, MeTaMop(o3a, n3MEHEeHVE B CHMBOJIHYECKOM
BOCITPOM3BENICHUN IIGHHOCTEH: JIIOAM MEPEKUBAIOT HE TOIBKO KOPHU H
MPUBS3KH K TPOLIOMY, HO M CBOI OTPBIB OT HUX. [ 0BOps 00 3THX H3Me-
HeHUsX, JleTypHO ymoTpebisieT Ti1aroji «IIepeKOMIIOHOBBIBATHCS
(recomposer): B CBOUX IEHCTBUSX, MPENCTABICHUSIX U HAPPALIUAX 00IIIe-
CTBO ITEPEKOMIIOHOBBIBAETCS B HOBBIX (DOPMaX, H MeCHo nepexood CTaHo-
BUTCS Mecmom meopyecmaa (lieu de création). bonpinas poib TIPH 3TOM
OTBOIUTCS SI3BIKY. SI3bIK — ATO CBSI3YIOIIasl HUTh, JIMAHA, TO3BOJISIONIAS
MPUOIN3UTHCS K KOPHSIM WM TUCTAaHIIMPOBAThCs 0T HUX [Ibidem: 167-169].
O0pa3 araHbl OTCHUIAET K THOKOCTH, JBHKEHHUIO, IOMCKY HOBBIX OTIOP.

OtHouenne K (panny3ckoMmy Hacieaunto B KBeOeke Bcerga ObLIo
LEHTPAIBHBIM IIPU YCTAHOBICHUU UJICHTUYHOCTH, & BOIIPOC O SI3bIKE —
TJIaBHBIM BOITPOCOM, «“‘1a” question par excellence». [Ipu a3ToM oTBeT Ha
3TOT BOIPOC, KaK U TPAKTOBKA S3BIKOBON «OMIMOKM» — (paKTopa «Ha-
pYIICHUS» HJICHTUYHOCTH, MpEeTepreBat u3MeHeHnus. [lo MHEHUTO
K. JlerypHo, B3auMoelicTBrE A3b1KOB B KBeOEeke — OJIMH U3 TIIaBHBIX
WCTOYHHMKOB JIBUKCHUS U Pa3BUTHUS MAECHTHYHOCTEH. DTO B3aUMOJEH-
CTBUE MPOSIBIISICTCS B KYJIBTYpPe, B YaCTHOCTH, B «JINTEPATYPHON MHUTpa-
[IUW» — B3aUMOIOTIOTHSIOIIEM HCIIOJIb30BAHUH B JTUTEPATYPE IEMEH-
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TOB pa3HBIX SI3BIKOB W JTUTEpaTypHBIX Bkparuteruit [Ibid.: 171; 174],
a Tak)ke B pevyH Kak noiaudoHus Gopm u akiieHToB. B oTiinuue ot cuty-
anuu Bo @panuuu u conpenenbHelx ¢ Hell bensrun u Ilsennapuu,
BHYTPEHHUI AMHAMU3M (PPaHKO-KaHACKOTO HE CACPIKUBACTCS KECTKUM
aBTOPUTETOM MUCBMEHHBIX (POPM, M JTUCTAHLIMSI MEXKAY YCTHBIM U ITUCH-
MEHHBIM SI3BIKOM cOKpamaeTcs. [1o o0pa3HOMY BBIpakeHUIO (PpaHKO-
KaHAJCKHUX JIMHTBUCTOB, PppaHIry3ckuil s3p1k KBeOeka «Oypinut», u 3T0
«Oypnenuie» (bruissement de la langue au Québec) CBUICTENBCTBYET O
€ro KpeaTHBHOCTH M ku3HeHHOU cuite [Villers, 2008: 584—-585]. Otrxon
oT (paHIly3CKOH TUTEpaTypHOH HOPMBI B coBpeMeHHOM KBebeke yxe
He BOCIIPHHHMAETCA Kak «Opbrkanme kyams»' [Le frangais au Québec,
2008: 27-32]. 3TOT 0TX0A NOAIECP>KUBAETCS IUHIBUCTAMU U BHIPAXKACT-
cs1 B co3ganuu «Tezaypyca dppanirysckoro s3pika Keoekay (Trésor de la
langue frangaise au Québec), pa3paboTke o0iIeHpaHIly3CKOH KOMITBIO-
TEPHOW TEPMHUHOJIOTHH, MO3BOJISIOMIEH XOTs OBl OTYACTH AUCTAHIMPO-
BaThCs OT I7100anbHOr0 anruickoro. IInmyT o «kBeGeKkcKoM cTaHaap-
Te» U Uepapxuu y3ycoB BHyTpu KBeOeka, 0 CTpEeMIIEHUH K CO3IaHUIO
coOCTBEHHBIX 3bIKOBBIX HOpM [Cajolet-Laganicre, Martel, 2008: 586].
[IpaBaa, B HONHOM Mepe OHU TaK U HE 3aUKCUPOBAHBI.

XK. JlerypHO cunTaet A3bIK 0c000H LIEHHOCTHIO, MECTOM HaMsiTH,
KyJIBTYPHBIM HacjeaueM U GakTOpoM HAEHTUYHOCTH, HO HE TOJIBKO 3TUM.
OH cuHTaeT SI3BIK MECTOM IEepexofia, MO3BONSIONINM OTAATUTECS OT
KOpHEH, HO HE OTOPBAThCS OT HUX, CO3/1aTh HOBBIC OMOPHI U HOBHIE pe-
(depeHu. AKLEHT, HOBBIC 3HAUEHU S, 3aUMCTBOBAHU A, ACCUMMJIALNN U
NepeMENTUBAHUS B SI3bIKE OTPAXKAIOT KYJIBTYPHBIE OOMEHBIL, IIPOUCXO/IS-
mue B mpoctpancTse Ksebeka [Létourneau, 2010: 177]. SA3p1koBoe nepe-
MELIMBaHKE, POUCXOAIIEe HA YPOBHE MOBCEIHEBHOW YCTHOM HIIH
MMUCEMEHHOMN MTPAKTUKH, MOXKHO CIUTATh OC€CITOPSIOUHON «KaKo()OHUEH),
a MoxHo, Bcien 3a JK. JleTypHO — B3auMOZEUCTBHEM pedepeHTHBIX
CBsI3eH, NN «MHTep-pedepeHLnei» BHYTpH odiecTBa.

Bnaronaps stoii nnTeppedepenunn odpasyercs ocodoe moje, Kak
et JletypHo, — oikos (oM, KUIUIIE, IPUPOAA BOKPYT JKIITHIIA),
uiu habitabilité québécoise, — KBeOeKkckoe 00MTaeMoe POCTPAHCTBO
[Ibidem]. OTo 0603HAYCHHE OTCHIIACT K KOHIEHITUN «O0OUTAaEMOr0 MPOo-
CTPaHCTBay, espace vécu, pazpadorannoii I. banuspom, M. ne CepTo,
np. Ilo maermnto bamispa, «oOutaemMbie TPOCTPAHCTBAY — 3TO IPO-
CTpPAHCTBA, [ICHHBIE JJIs YeJI0BEKa, OTPakarollre MUP eTo I'pe3 U 00pa3oB,
3alUIIEHHBIE OT BpaXACOHBIX CHJI U MOTOMY «CYACTIHBBIE» (espaces
heureux). Cpeaun MeTadop «IIIHKY», «CYHAYK», «Kad» (BMECTUIHUIIE
Belllel), «THe3/10», «PaKOBUHA» (BMECTHJIMIIE KUBBIX CYLIECTB), «KOM-

1 .
TepmuH joual — oT UCKaXEHHOTO cheval, nomans — 0003HaYaeT pedb ropoj-
CKMX HHU30B MoHpeas.
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HaTay, «IOM» — MecTa 4denoBeka. I. bamuisip Bugen B 1r000M BMeCTH-
TUIIE «HaYaIbHBIA TPUHIIAI PAKOBHHBD W 00Jiee CIOXKHBIN MPUHITUTT
JIoMa, UMEIOIIETO 3alUTHBIC TPAHUIIEL: «II000€ MOUCTHHE 00UTaeMoe
MPOCTPAHCTBO HECET B ce0E CYIIHOCTH MOHATHUS J0MAay, KBOOOpaKeHHUE
paboTaeT B TOM HAIIPABJICHUH, €/IBa JIUIIL OOPETEHO Kakoe-1ubo yoe-
JKHINE ... BO3BOAUT “CTEHBI” U3 OCCILUIOTHBIX TeHEeH, 000apseT cels
WJUTIO3MEH 3alUIICHHOCTU WJIU, HAIPOTUB, APOXKUT 32 TOJCTHIMH CTe-
HaMH, COMHEBAETCA B MPOYHOCTH KPENKHUX 3arpakjeHuin» [bamuisp,
2004: 24, 26, 22].

Konment JletypHo habitabilité québécoise (kBeOSKCKOE «BMECTHITUIIIEY,
«00HTaeMoe IIPOCTPAHCTBOY) IEPEKIUKACTCS C IPOCTpaHCTBOM barnuispa,
HO OTJIMYAETCS OT HET'O OTCYTCTBUEM HJICH PAKOBHHBI U TPAHUIIBL. DTO HE
3aKpBITOE TPOCTPAHCTBO bamispa, a OTKpEITOE U U3MEHYUBOE MecTo. [1o
JletypHo, kBeOEKCKOE IPOCTPAHCTBO 0ikos, habitabilité québécoise nHa-
CeJICHO CBOMMH JKHTEIAMH habitants. Jlekcema habitants OTCBIIACT K
HUCTOPUYECKOMY O0O3HAUYEHUIO OCEIJIBIX ITEPBOIIOCEIICHIIEB — KPECThSH,
KUBYIINX Ha 3emMiie. B oTim4me oT HUX, Ipyras KaTeropus ImepBornoce-
JICHIIEB, TIPOMBIIUISABIINX OXOTOMH (chasseurs), MEHsIJIa MECTO IIPEOBIBAHNUS.
Kpyr 3ambikaeTcs: MecTa maMsiTH TpaHC(HOPMHUPYIOTCSI B MECTa IEpexoa,
MECTa IIepexojia OKa3bIBAKOTCS MECTAMU MMaMSTH.

B 3akiroueHne 0TMETHM, YTO CHMBOJIBI KYJIBTYPEI B HAYYHOM JTUC-
Kypce MOTYT acCOI[MUPOBATHCSA HE TOJIBKO C TOYKAMH, UM MECTaMH B
MPOCTPAHCTBE, HO M C JBM)XCHHEM JTHX TOYEK, MPUBOISIIINM K Tepe-
KOMIIOHOBKE TTPOCTPAHCTBA BO BPEMEHHU: MECTaMH YeJI0BEeKa, MECTaMH
naMsTH, MECTaMH 3HaHHU S, MECTaAMH Mepexojia, He-MecTaMu u Ap. B pa-
6orax @. J[romona, [1. Hopa, M. ®@yko, I1I. XKakoba, I1. Pukepa, XK. Jle-
TypHO, M. Oxe apyrue 0003HAYCHUS ¢ KOMIIOHEHTOM MeCHmo CTalu
YaCTOTHBIMHY H ITEPEIUTH U3 pa3psijia KIFOYEBBIX CJIOB U 00pa30B B pa3psij
TEPMHUHOB, HMEIOIIINX Pa3HbIe TPaKTOBKU. Pa3HOOOpa3ue TpakTOBOK OT-
pakaeT TUHAMUKY (DPaHKOSI3BIYHON HAYYHON TPAIUIIAU M DBOIOIHIO
KYJIBTYp GpaHKOS3BITHBIX CTPaH B pernoHoB (Ppaniun, KBedeka u ap.).

CuMBOIHM3aIUs KYJIbTYPbI B KOHTEKCTE TEOPUI MECT CBUICTEIIbCTBY-
eT 0 COXpaHEHUHU 00Pa3HOCTH yKa3aHHBIX 0003HAUYCHHM, OTpaKaromieh
JIB€ CTOPOHBI OBITOBAHUSI CaMOW KYJbTYpPbI: (PUKCUPOBAHHYIO H IOJI-
BIKHYI0. DTH CTOPOHBI B3aMMOCBSI3aHbI: B IIPOIIECCE PA3BUTHS KYJIBTY-
PBI U SA3bIKa BO3HHKAIOT HOBBIE peepeHIInr, IPH STOM «CTapble» 3a-
OBIBAIOTCA, XPAHATCA B yrOJKax MaMsATH W BHOBb BCIJIBIBAIOT Ha
MMOBEPXHOCTD, IIEPECMATPUBAIOTCS U TIEpepadaThIBAIOTCS.

HccnenoBaHHbIE B CTaThe MOHATHS U UX 0003HAYCHUS MOTYT OBIThH
IIUPE UCIIOJIb30BAHBI B OTCUECTBEHHBIX pa3pabOTKax: B3aUMOOOMEH U
MEPEOCMBICIICHHUE CTAPBIX U HOBBIX Pe(PEPEHTHBIX TOUEK, MECT MaMsITH
Y MECT NePeXo/ia SABJISIOTCS MPU3HAKOM M YCIOBUEM Pa3BUTHUS JIFOOOTO
o0IIecTBa M €ro HayYHbIX JUCKYPCOB.
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Abstract. The article discusses the terminology of cultural memory research —

the designations of reference points and/or vectors of culture that are important for
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the identification of a person and a collective. It is shown that the symbolization of
culture can occur in different forms: the author examines the nominations that are
used in the French-language scientific literature when developing the concepts of
places (lieux): places of memory, places of knowledge, not places, places of transi-
tion. Most of the names with the place component are still close to metaphors and
are not well known to the Russian-speaking audience. The article aims to trace the
evolution of a number of designations proposed by the French-speaking authors of
the second half of the XX—XXI centuries within the framework of theories of
places of culture that can find wider application in domestic science. Based on the
material of France and Quebec, it is established that in the French-speaking scien-
tific discourse, the reference points of culture can be associated with the symbolism
of places and reflect two sides of the existence of culture itself: static and dynamic.
These sides are mutually reversible: in the process of the development of culture and
language, new references arise, while “old” references are stored in memory, forgot-
ten and resurface, revised and processed. The interchange and reinterpretation of
old and new reference points, places of memory and places of transition are a sign
and condition for the development of society, culture and discourses about society
and culture at different stages of history.
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